
Règim de trànsit comunitari/Acta de garantia/Garantia global

1. El /la sotasignat/ada (1)
amb domicili a (2)

es declara fiador/a solidari/ària al despatx de garantia de
fins a un import màxim de
representant 100/50/30 % (3) de l’import de referència
envers la Comunitat Europea constituïda del Regne de Bèlgica, de la República Txeca, del Regne de Dinamarca, de la República Federal
d’Alemanya, de la República d’Estònia, de la República Hel·lènica, del Regne d’Espanya, de la República Francesa, d’Irlanda, de la República
Italiana, de la República de Xipre, de la República de Letònia, de la República de Lituània, del Gran Ducat de Luxemburg, de la República
d’Hongria, de la República de Malta, del Regne dels Països Baixos, de la República d’Àustria, de la República de Polònia, de la República
Portuguesa, de la República d’Eslovènia, de la República d’Eslovàquia, de la República de Finlàndia, del Regne de Suècia, del Regne Unit de
Gran Bretanya i Irlanda del Nord, i el Principat d’Andorra , per tot el que (4)

és o esdevindria deutor/a envers els estats esmentats tant per principal i addicional com per a despeses i accessoris, llevat de les penalitats, a
títol del deute constituït de drets i altres imposicions aplicables a les mercaderies sota el règim de trànsit comunitari.

2. El/la sotasignat/ada s’obliga a efectuar, a la primera demanda escrita de les autoritats competents dels estats esmentats al punt 1, el pagament
dels imports demanats, fins a l’import màxim esmentat més amunt i sense poder-lo retardar més enllà d’un termini de trenta dies a comptar
de la data de la demanda, tret que ell/ella o qualsevol altra persona interessada no estableixi, abans que expiri aquest termini, a satisfacció de
les autoritats competents, que per l’operació de trànsit afectada, el règim s’ha tancat.

Les autoritats competents poden, a demanda del/de la sotasignat/ada i per qualsevol raó reconeguda com a vàlida, prorrogar més enllà del
termini de trenta dies a comptar de la data de la demanda de pagament, el termini en el qual el/la sotasignat/ada està obligat/ada a efectuar
el pagament dels imports demanats. Les despeses que resultin de l’atorgament d’aquest termini addicional, principalment els interessos, s’han
de calcular de tal manera que el seu import sigui equivalent al que s’exigiria a aquest efecte en el mercat monetari i financer nacional.

Aquest import només pot ser disminuït dels imports ja pagats en virtut de la present obligació quan el/la sotasignat/ada està demanat a pagar
un deute conseqüència d’una operació de trànsit comunitari iniciada abans la recepció de la petició de pagament precedent o en els trenta
dies que el segueixen.

3. Aquesta garantia té validesa a partir del dia de la seva acceptació per part del despatx de garantia. El/a sotasigna/ada roman responsable
del pagament dels imports exigibles com a conseqüència de les operacions de trànsit comunitari cobertes per aquesta garantia, iniciades abans
de la data en què prengui efecte una renovació o una escisió de l'acta de garantia, fins i tot si s'exigeix el pagament ulterior.

4. A l'efecte d'aquesta garantia, el/la sotasignat/ada elegeix domicili (5) en cadascun dels estats esmentats al punt 1.

El/la sotasignat/ada reconeix que totes les correspondències, les notificacions i en general totes les formalitats o procediments relatius a
aquesta garantia adreçats o aclomperts per escrit en un dels domicilis elegits s'acceptaran i se li remetran degudament.

El/la sotasinat/ada reconeix la competència de les jurisdiccions respectives dels llocs en els quals ha trobat domicili.

El/la sotasignat/ada té l'obligació de mantenir l'elecció de domicili o, si n'ha de modificar un o més, d'informar-ne abans al despatx de garantia.
                                                      ,                     d                                          de
Segell i signatura (6)

I. Obligacions del/de la fiador/a

Nom i cognoms o raó social i adreça completa

Annex final

Estat

Gover  n d'Andor  ra
Duana



II. Despatx de garantia

Despatx de garantia:

Obligacions del/de la fiador/a acceptades en data:

                                                      ,          d                                  de

Segell i signatura

(1) Cognoms i nom, o raó social.
(2) Adreça completa
(3) Ratlleu el que no valgui.
(4) Cognoms i nom, o raó social i adreça completa de l'obligat principal.
(5) Quan la possibilatat d'elecció de domicili no està prevista en la legislació d'un d'aquests estats, el/la fiador/a designa, en aquest
estat, un mandatari autoritzat a rebre totes les comunicacions que li són destinades i les obligacions previstes en el paràgraf  4, segon
i quart punts, s'han d'estipular mutatis mutandis. Les jurisdiccions respectives dels llocs de domicili del/de la fiador/a i dels mandataris
són competents per conèixer litigis referents a aquesta garantia.
(6) El/la signatari/ària ha de precedir la sena signatura de la menció manuscrita "Llegit i conforme per un import d
                                                               euros", indicant l'import en lletres.
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